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GGOOLLFF  RRIISSKK  PPOOJJIIŠŠTTĚĚNNÍÍ  
 
Následující sekce tohoto dokumentu pojištění je souhrnem 
pojistného krytí. 
 
Pojistitelé: Certain Underwriters at Lloyd’s One Lime 
Street, London EC3M 7HA, Velká Británie.  
 
Typy pojištění a pojistné krytí: Toto pojištění poskytuje 
pojistné krytí pro následující rizika. Podrobnosti, které se 
týkají Vás jako pojištěného, jsou uvedeny v přehledu 
pojištění / pojistce 
 

Část 1. Osobní odpovědnost třetí straně 
Část 2. Odpovědnost za škodu na majetku  
Část 3. Golfové vybavení 
Část 4. Pronájem golfového vybavení 
Část 5. Úrazové pojištění 
Část 6. Stomatologické ošetření 
Část 7. Náhrada Green Fees  
Část 8. Hole in One 

 
Pojištění je individuální, určené pro amatérské hráče 
registrované Českou golfovou federací a hráče v golfových 
školách a akademiích, kteří dosud nejsou registrování u 
ČGF.  
 
Vlastnosti a pojistné krytí  
Část 1. Poskytuje pojištění odpovědnosti za zranění nebo 
majetkovou škodu způsobené třetí straně do limitu 
stanoveného v přehledu pojištění 
Část 2. Poskytuje pojištění pro případ nezaviněné škody 
na majetku třetí straně do limitu stanoveného v přehledu 
pojištění.  
Část 3. Poskytuje pojištění pro případ ztráty nebo 
poškození golfového vybavení (nové za staré u položek do 
3 let stáří a zakoupených jako nových) do limitu 
stanoveného v přehledu pojištění, včetně vozíků a 
osobních věcí 
Část 4. Poskytuje pojištění v případě pronájmu golfového 
vybavení, které následuje po jeho ztrátě definované v části 
3) do limitu stanoveného v přehledu pojištění 
Část 5. Poskytuje pojištění pro smrt úrazem, ztrátu 
končetiny a/nebo zraku, částečnou ztrátu zraku a trvalé 
neschopnosti do limitů stanovených v přehledu pojištění 
Část 6. Poskytuje pojištění pro případ poškození chrupu 
úrazem do limitu uvedeného v přehledu pojištění 
Část 7. Poskytuje náhradu zaplacených Green Fees do 
limitu uvedeného v přehledu pojištění 
Část 8. Poskytuje náhradu útraty v golfovém klubu při 
zahrání „hole in one“ při oficiální soutěži do limitu 
stanoveného v přehledu pojištění 
 
Mimořádné výluky nebo omezení 
a) pojištění je platné pouze při golfové hře anebo tréninku 
v uznávaném golfovém areálu 
b) pojištění je platné podle teritoriálních limitů uvedených 
v přehledu pojištění 
c) pojištění je určeno výhradně pro jednotlivce, kteří jsou 
amatérští hráči golfu a jsou registrováni u České golfové 

federace a mají bydliště v České republice, případně se 
účastní výuky golfové hry a ještě registrování nejsou. 
d) V části 5 je pojistné plnění omezeno 50% stanovených 
limitů pro osoby mladší 18 let; osoby starší 70 let jsou 
v této sekci vyloučeny 
e) Část 1 nekryje případ poranění vašich zaměstnanců 
nebo rodinných příslušníků 
f) pojistné částky uvedené v části 1 a 2 zahrnují náklady 
obhajoby 
g) Část 3 nekryje ztráty vzniklé na vašem pracovišti, místě 
vzdělávání nebo bydliště nebo ze zaparkovaného vozidla 
v těchto místech 
h) Část 3 nekryje odcizení z vozidla, pokud vozidlo nebylo 
plně zabezpečeno, vybavení uzamčeno ve schránce nebo 
v krytém zavazadlovém prostoru a odcizení nebylo 
provedeno po násilném vniknutí do vozidla. 
i) V částech 3,6,7 a 8 může být stanovena spoluúčast. 
Podrobnosti platné pro vaše pojištění jsou uvedeny v 
přehledu pojištění 
 
 
Doba pojištění
Doba pojištění je uvedena v přehledu pojištění (pojistce) 
 
Podmínky ukončení smlouvy 
Tato smlouva je koncipována jako individuální může být 
také poskytnutá vaším golfovým klubem jako část vašich 
členských benefitů. Podmínky a povinnosti smluvních 
stran v této smlouvě se řídí právním řádem České 
republiky, toto pojištění je regulováno zákonem č. 37/2004 
Sb. O pojistné smlouvě. V případě změny pojistného krytí 
ze základního na vyšší stupeň bude stávající pojistná 
smlouva zrušena náhradou a část nespotřebovaného 
pojistného započtena ke smlouvě nové. V případě, že 
pojistné není zaplaceno do 30 dnů po dni počátku 
smlouvy, je tato smlouva zrušena od počátku pojištění.  
 
Hlášení škody 
Pokud chcete nahlásil pojistnou událost z této smlouvy, 
kontaktujte prosím našeho zplnomocněného zástupce 
London Direct Underwriters, a.s, Senovážné nám. 5,  
110 00 Praha 1. Česká republika  
Tel. +420221411394       fax  +420221411391    
Email: claims@lducz.eu
Nebo asistenční službu uvedenou na pojistné smlouvě. 
 
Naše procedura stížností 
Pokud máte nějakou stížnost, adresujte ji prosím: 
London Direct Underwriters, a.s. (LDU), Senovazne nam. 
5, 110 00 Praha 1 
Tel. +420221411394   fax  +420221411391  Email: 
office@lducz.eu  
 
Pokud se vaše nespokojenost týká vyřizování škody, 
kontaktujte rovněž LDU. Pokud Vaše stížnost není 
vyřízena nebo jste nespokojeni s naší odpovědí nebo 
navrhovaným řešením, můžete záležitost předat odboru 
Policyholders and Market Assistance at Lloyd’s, One Lime 

mailto:claims@lducz.eu


 2

Street, London EC3M 7HA, Velká Británie, telefon +44 
(0)20 7327 5693 nebo email complaints@lloyds.com. 
 
Vaše práva 
Vaše právo klienta použít právní kroky není dotčena 
existencí nebo využitím procedury podání stížnosti 
uvedené výše. Nicméně finanční ombudsman nebude 
posuzovat žádné případy, ve kterých  je veden soudní 
spor 
Můžete také se svou stížností kontaktovat Českou národní 
banku, viz www.cnb.cz 
 
Kompenzace 
Kompenzační schéma finančních služeb (FSCS) 
zabezpečuje vypořádání finančních kompenzací v 
případě, že jakékoliv společnost schválená FSA ukončí 
činnosti likvidací a není schopna uhradit platné nároky ze 
svých pojistných smluv. Můžete mít nárok na kompenzaci 
z tohoto schématu, pokud nebudeme schopni dostát svým 
závazkům. Záleží to na typu činnosti a okolností dané 
škody. Prvních GBP 2,000 škody je kryto plně. Nad tímto 
limitem 90% zbývající částky bude uhrazeno. Pro povinná 
pojištění je hrazeno 100% částek bez horní hranice 
omezení. Další informace o kompenzačním schématu jsou 
k dispozici u FSCS. 
 
Prohlášení požadavků a potřeb 
Tato pojistná smlouva poskytuje golfové pojištění a je 
schopna uspokojit potřeby osob, které vyžadují následující 
pojištění: 
 
- Osobní odpovědnost třetí straně za zranění nebo 
majetkovou škodu 
- Odpovědnost za neúmyslnou škodu na majetku  
- Vašeho golfového vybavení včetně vozíků a osobních 
věcí 
- Pronájmu golfového vybavení v případě ztráty nebo 
poškození vašeho vlastního 
- Úrazové pojištění (včetně smrti úrazem, ztrátu končetin 
nebo zraku, trvalé následky) 
- Stomatologické ošetření při úrazu 
- Náhrada Green Fees v případě, že se zraníte a 
nemůžete absolvovat zaplacenou hru 
- Náklady pohoštění při zahrání Hole in One při soutěži 
 
kterou jsou podrobně popsány v následujícím textu a 
přehledu pojištění. Pojištění lze sjednat na roční období. 
 
 
 
 
GOLF RISK pojištění – pojistné 
podmínky  
 
Pojistiteli jsou Certain Underwriters at Lloyd’s (dále jen 
pojistitelé) a mají povolení k podnikání v České republice 
na základě práva poskytování služeb v rámci EU. Tento 
dokument není pojistkou a není možné jej za pojistku 
považovat. Obsahuje podrobnosti pojistných podmínek a 
výluk pojištění, které se týkají vašeho individuálního 
pojištění a je vydán v návaznosti na potvrzení vašeho 
členství v České golfové federaci nebo potvrzení o účasti 
nebo absolvování golfové školy.  
 
Se přihlédnutím k vámi provedené úhradě stanoveného 
pojistného, pojistitelé (dále mohou být také v textu uváděni 
jako „nás“, „my“, „náš“) tímto souhlasí vyplatit nebo 
poskytnout náhradu vám, pojištěnému nebo vašemu 
zástupci, v souladu s podmínkami, které jsou uvedeny 
níže.  

Společnost London Direct Underwriters, a.s. je 
autorizována a kontrolována Českou národní bankou jako 
zprostředkovatel pojištění.  
 
Považujeme za nutné Vás upozornit na následující 
důležité podmínky tohoto pojištění: 
 
DŮLEŽITÉ PODMÍNKY: 
Pojistné podmínky: Tento dokument byste si měli 
podrobně prostudovat současně s přehledem pojištění. 
Uvádí podrobnosti o tom, co je podmínkami a výlukami 
pojištění kryto a co kryto není. 
 
Podmínky, výluky a záruky: Podmínky a výluky jsou 
platné pro  jednotlivé části pojistné smlouvy, zatímco 
všeobecné výluky, podmínky a záruky jsou platné pro 
celou pojistnou smlouvu. Jinde než v části 1. vše, co je 
přímo nebo nepřímo způsobeno selháním počítačového 
hardware, software nebo jiného elektronického vybavení 
které má rozpoznat nebo zpracovat jakýkoliv datum, jako 
skutečný kalendářní datum, je z krytí vyloučeno.  
 
Limity: Všechny části mají stanoveny limity pojistných 
částek, do jejichž výše hradíme nároky podle dané části. 
Některé části také uvádějí sub-limity, například pro jednu 
položku. 
 
Spoluúčast: Požadované náhrady v některých částech 
jsou předmětem spoluúčasti. Pokud je spoluúčast 
stanovena, hradíte vy takto stanovenou část škody. 
 
Odpovídající péče: Jste povinni vynaložit  odpovídající 
péči k ochraně vás a vašeho majetku jednat tak, jako 
byste  pojištěni nebyli.  
 
Stížnosti: Pokud předkládáte stížnost, tak procedura k 
provedení stížnosti je uvedena v pojistné smlouvě 
 
PROSÍME, ABYSTE SI  PŘEČETLI  DŮKLADNĚ 
PODMÍNKY,  PŘEHLED POJIŠTĚNÍ A CELOU 
SMLOUVU. 
 
Pokud tato pojistná smlouva nesplňuje vaše potřeby, 
vraťte ji v zákonem povolené lhůtě. Mějte prosím na 
vědomí, že toto pojištění je určeno pouze pro osoby, které 
nejsou profesionální hráči golfu a jsou členy České golfové 
federace nebo jsou zapsáni či absolvovali golfovou školu a 
mají bydliště na území České republiky.  
 
DOBA PLATNOSTI POJIŠTĚNÍ 
Pojištění je platné po dobu, která je definována jako 
operační čas v přehledu pojištění.  
 
OPERAČNÍ ČAS 
Pojistné krytí zde garantované je specifikováno pro dobu 
vaší golfové hry nebo účasti na golfové akci. Golfová 
událost je definována jako hra nebo trénink v uznávaném 
golfovém areálu; nebo účast na golfové akci jako divák 
nebo host. Pojištění podle části 3) je vždy rozšířeno na 
uložení golfového vybavení v uzamčeném prostoru při 
uznávané golfové akci a ztráta nebo poškození musí 
vykazovat důkazy násilného vniknutí do určeného místa 
uložení.  
Dále, pokud teritoriální limit definovaný v přehledu 
pojištění je Evropa nebo svět, operační čas pro vaše 
pojištění pro části 3 a 4 je počítán od okamžiku, kdy 
opustíte vaše trvalé nebo dočasné bydliště, běžné nebo 
dočasné místo zaměstnání nebo studia, podle toho, které  
nastane později, při vaší cestě do uznávaného golfového 
areálu, až po návrat do místa vašeho trvalého nebo 
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dočasného bydliště, běžného nebo dočasného místa 
zaměstnání nebo studia.  
 
TERITORIÁLNÍ LIMITY 
Pojištění je platné pouze v rozsahu teritoriálních limitů 
uvedených v přehledu pojištění. Nicméně upozorňujeme 
na podmínky a výluky (a).(x) v části 1 – Osobní 
odpovědnost. 
 
 
 
 
 
ČÁST 1. OSOBNÍ ODPOVĚDNOST  
 
Poskytneme vám náhradu do limitu uvedeného v přehledu 
pojištění (který zahrnuje veškeré náklady a výdaje) za 
právní odpovědnost při: 
(a) fyzickém zranění jakékoliv třetí strany s výjimkou 
vašich zaměstnanců nebo členů vaší rodiny 
(b) poškození majetku ve vlastnictví třetích osob, ne však 

majetku, který je vlastněn nebo ve správě či kontrole 
vaší, vaší rodiny; pokud bylo způsobeno nehodou, 
nastalou během operační doby. 

 
Podmínky a výluky pojištění – část 1. 
(a) Nejsme odpovědni za škody, vzniklé přímo nebo 
nepřímo z odpovědnosti: 

(i) zaměstnanců, smluvních závazků nebo 
odpovědnosti vaši nejbližší rodiny 
(manžel(ka), děti, rodiče, sourozenci a jejich 
rodiny); 

(ii)  zvířat, která vlastníte nebo jsou ve vaší péči, 
správě nebo pod vaší kontrolou 
(iii) jakéhokoliv úmyslného, zlomyslného nebo 
nezákonného činu; 
(iv) vlastnictví nebo užívání pozemků 
(v) obchodní, podnikatelské nebo profesní 
činnosti 
(vi) vlastnictví, držení nebo užívání vozidel, 
letadel, plavidel jiných, než jsou motorizované 
golfové vozíky 
(vii) vzniklé pod vlivem alkoholických nápojů, 
návykových látek nebo užití střelných zbraní 
(viii) za právní náklady vyplývající z trestního 
konání 
(ix) přímo nebo nepřímo související s azbestem 
(x) za jakýkoliv nárok vznesený vůči vám v jiné 
zemi nebo jurisdikci, než je Česká republika 
(xi) odpovědnost z provozu silničních vozidel 

 
(b) V případě nároku podle této části jste povinni nám bez 
prodlení zaslat oznámení, žalobu, předvolání nebo 
informaci o právním konání a poskytnout nám všechny 
potřebné informace a pomoc, abychom mohli vyjednávat o 
škodě nebo zabezpečit postup řešení. Nejste oprávněni 
vyjednávat, platit, vyrovnat, připustit nebo popírat jakýkoliv 
nárok bez našeho písemného souhlasu 
 
(c) neneseme odpovědnost za škodu, chorobu nebo 
onemocnění přímo nebo nepřímo vzešlé z nakažlivé 
nemoci. 
 
(d) pojistná částka uvedená v přehledu pojištění zahrnuje 
všechny náklady spojené s obhajobou nároku. Jste 
povinni nás ihned informovat o všech skutečnostech, které 
by mohly vést ke vzniku škody podle této části a průběžně 
nás informovat, dokud nebude škoda plně vyřízena.  
 
 

ČÁST 2 – ODPOVĚDNOST ZA ŠKODU NA 
MAJETKU TŘETÍ STRANĚ 
 
Poskytneme vám pojistné krytí do částky uvedené v 
přehledu pojištění za škodu nebo poškození majetku 
ostatních, kterou můžete náhodně způsobit při návštěvě 
golfové události ve stanovém teritoriálním limitu 
 
Podmínky a výluky pojištění – část 2. 
Toto pojištění se nevztahuje na případy, kde existuje 
právní odpovědnost z jakékoliv smlouvy uzavřít jiné 
pojištění pro prostory, než které jsou pojištěny podle této 
smlouvy. V případě nastalé škody je podmínkou, že 
 
(a) doložíte to, že škoda nastala 
 
(b) škoda bude v první řadě nárokována u pojistitele třetí 
strany s tím ,že plnění bude vyplaceno z jiného pojištění, 
které je v platnosti. Pokud takové pojištění není v  platnosti 
nebo takový požadavek je zamítnut, musíte obdržet 
písemné potvrzení o této skutečnosti od třetí strany a 
předložit nám jej s kompletními informacemi; 
 
(c) existují uspokojivé důkazy o tom, že škoda je vaší 
odpovědností a že vyrovnání bude provedeno bez právní 
odpovědnosti a že nebylo prokázáno zanedbání; 
 
(d) jakákoliv škoda, která je mimo stanovených podmínek 
nebo přesáhne či by mohla přesáhnout limit uvedený v 
přehledu pojištění bude bez prejudice k jakémukoliv 
odškodnění podle této části, či vaší odpovědnosti třetí 
straně, posouzena podle části 1 tohoto pojištění, kde od 
poškozené třetí strany bude vyžadován důkaz vaší  
nedbalosti 
 
(e) Škoda nebyla způsobena nebo zapříčiněna žádným z 
důvodů, uvedených v Podmínkách a výlukách pod bodem 
(a) části 1. 
 
Jste povinni informovat nás bez prodlení o všech 
okolnostech, které by mohly vést ke vzniku škody podle 
této části a pravidelně nás informovat o situaci až do doby, 
dokud není nárok vyřešen. 
 
ČÁST 3. – GOLFOVÉ VYBAVENÍ  
 
Souhlasíme s tím, že vám uhradíme v rozsahu a 
způsobem daným v této části náklady na opravu nebo 
výměnu golfového vybavení, jak je definováno níže, do 
limitu uvedeného v přehledu; které vlastníte (ne pronajaté, 
půjčené nebo vám svěřené), které je fyzicky ztraceno 
nebo poškozeno způsobem, který není níže vyloučen, v 
době operačního času. Pokud zakoupíte srovnatelnou 
náhradu na ztracenou nebo poškozenou věc, od 
dodavatele námi schváleného, uhradíme náklady na tuto 
náhradu za předpokladu, že ztracený předmět nebyl starší 
3. let v době jeho ztráty a také, že byl zakoupen jako nový. 
Pokud byl předmět starší než 3 roky nebo nebyl zakoupen 
jako nový, budeme k náhradě přistupovat z pohledu 
časové ceny při náhradě škody nebo opravě, podle toho, 
která je nižší. Pokud je předmět ekonomicky 
neopravitelný, posuzujeme ho, jako by byl ztracen. 
  
Definice: 
Golfovým vybavením jsou myšleny golfové hole, míčky, 
bag, ruční vozíky, oblečení a příslušenství (mimo vozíků), 
specificky navržené a zakoupené pro golfovou hru. 
Vybavení je rozšířeno i na zavazadla, osobní věci a trofeje 
do limitu, definovaného v přehledu pojištění. Časová cena 
znamená hodnotu předmětu v okamžiku před jeho ztrátou 
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nebo poškozením. Osobní věci jsou definovány jako 
oblečení, zavazadla a předměty osobní potřeby, ale 
nezahrnující peníze, kreditní karty, debetní nebo karty 
obchodů, které máte běžně u sebe, pokud odejdete z 
domu. Majetek znamená golfové vybavení definované 
výše. Hraním golfu se rozumí fyzické, trvající zapojení se 
do hry nebo tréninku na místě, které je ke hře určeno.  
 
Limity pro jednotlivé předměty: 
 
Limity pro jednotlivý předmět (tj. ztráta jednotlivého 
předmětu ze souboru) jsou určeny pojistným krytím, které 
jste si zvolili a které jsou uvedeny v přehledu pojištění. 
Následující limity pro jednotlivé předměty jsou pro golfové 
vybavení: 
Základní:  Kč 2,500    Stříbrná karta (Evropa) Kč 5,200   
Zlatá karta (celosvětově)  Kč 5,200 
 
Podmínky a výluky – část 3. 
 
(a) Jste povinni běžně a dostatečně pečovat o vaše 
golfovým vybavení a ve všech případech ztráty, odcizení 
nebo poškození postupovat tak, jako byste nebyli pojištěni.  
(b) nehradíme následující ztráty: 

(i) jakékoliv ztráty způsobené úmyslným 
poškozením a nebo odcizením, které nebyly 
nahlášeny policii do 24 hodin od jejich zjištění a 
nemáte o tomto hlášení protokol 
(ii) jakékoliv poškození či ztrátu majetku při 
přepravě, která nebyla nahlášena přepravci a 
nemáte o tom písemnou zprávu. V případě ztráty 
při letecké přepravě je vyžadován protokol o 
ztrátě zavazadel. 
(iii) ztrátu nebo odcizení majetku, který byl 
ponechán bez dozoru, s výjimkou násilného 
vniknutí do nebo z prostor, bezpečnostně 
kontrolované klubovny, šaten nebo bezpečně 
uzamčené skříňky nebo podobného místa 
určeného pro uložení předmětů.  
(iv) ztrátu nebo odcizení majetku ponechaného 
bez dozoru venku, mimo golfového hřiště při hře. 
Definice – golfová hra je definována jako fyzické 
zapojení v golfové hře nebo tréninku a 
uznávaném místě pro golfovou hru. Pojištění 
zahrnuje i dočasně odložené vybavení v obecně 
uznávaných prostorách před zahájením, 
v průběhu a po ukončení golfové hry (například 
před klubovnou) 
(v) odcizení z motorového vozidla ponechaného 
bez dozoru, které je zaparkované mimo nebo v 
blízkosti vašeho běžného nebo přechodného 
bydliště nebo běžného či dočasného pracoviště; 
(vi) odcizení z motorového vozidla ponechaného 
bez dozoru, pokud vybavení nebylo uloženo v 
uzamčené schránce nebo uzavřeném 
zavazadlovém prostoru se všemi 
zabezpečovacími prvky vozidla aktivovanými a 
existuje důkaz násilného vniknutí do vozidla, 
doložený protokolem policie; 
(vii) z motorového vozidla ponechaného bez 
dozoru, mezi 22 a 8 hodinou, a jinak 
nevyloučeném v bodu (b) (vi) 

(c) na majetku, který není touto smlouvou pojištěn: 
(i) obchodní vzorky, zboží, obchodní nástroje 
(ii) majetek specificky pojištěný jinou smlouvou 

(d) Pojistitelé z tohoto pojištění dále nehradí: 
(i) ztrátu nebo poškození způsobené zpožděním, 
běžným opotřebením, poškozením způsobené 
moly nebo hmyzem, atmosférickými nebo 
klimatickými podmínkami, poruchou nebo 
mechanickým poškozením jakéhokoliv druhu 

(ii) ztrátou konfiskací, zadržením celníky nebo 
jiným úřadem 
(iii) rozbití nebo poškození křehkých předmětů a 
jakékoliv následky tohoto 
(iv) ztrátu nebo poškození golfového vybavení, 
pokud se nachází v místě vašeho trvalého 
bydliště nebo pracoviště 

 (e) v případě škody na páru nebo soupravě předmětů 
hradíme pouze hodnotu té části páru nebo soupravy, které 
je ztracena, odcizena nebo poškozena 
(f) Škoda bude posuzována na základě časové ceny 
pokud nebude doložen jeden nebo několik následujících 
dokladů: 

(i) originál prodejní doklad nebo pokladní doklad 
(ii) originální ocenění, provedené před ztrátou 
nebo poškozením místem nákupu nebo původu 
(iii) výpis z banky nebo kreditní karty prokazující 
nákup 

(g) Spoluúčast: Je částka uvedené v přehledu pojištění a 
aplikuje se na každou a všechny hlášené škody. 
 
 
ČÁST 4. – PRONÁJEM GOLFOVÉHO VYBAVENÍ 
 
V případě ztráty nebo poškození golfového vybavení 
pojištěného v části 3. uhradíme vám náklady dočasného 
pronájmu vybavení do limitu, stanoveného v přehledu 
pojištění za předpokladu, že toto vybavení je srovnatelné a 
není výrazně kvalitnější nežli to ztracené nebo poškozené. 
 
Podmínky a výluky – část 4. 
 
(a) Jakýkoliv nárok podle této části je podmíněn tím, že 
existuje uznaná a platná škoda podle části 3. pro pojištění 
ztráty nebo poškození golfového vybavení 
(b) Škoda nebude hrazena v případě, že celková částka 
nároku ztráty nebo poškození golfového vybavení a 
pronájmu vybavení je nižší než spoluúčast, uvedená v 
části 3. jak je definována v přehledu pojištění. Pokud výše 
škody ztráty nebo poškození vybavení a pronájmu 
golfového vybavení přesahuje částku spoluúčasti podle 
bodu 3) jak je definován v přehledu pojištění, uhradíme 
vám pouze částku, která přesahuje hodnotu spoluúčasti.  
(c) Škoda podle této části není likvidní, pokud není 
doložena jedním z následujících dokladů: 

(i) originál prodejního dokladu nebo pokladního 
bloku 
(ii) bankovní výpis nebo výpis z platební karty 
dokazující zaplacení pronájmu vybavení 
(d) Vynaložíte odpovídající úsilí k tomu, aby 
účtovaná částka za pronájem vybavení byla co 
nejnižší.  

 
 
ČÁST 5 – POJIŠTĚNÍ ÚRAZU  
 
Slova uvedená v této pojistné smlouvě tučným písmem 
mají zvláštní význam, jak jsou definována ve výkladu 
pojmů této smlouvy. 
 
DŮLEŽITÉ UPOZORNĚNÍ - PODLE TÉTO POJISTNÉ 
SMLOUVY POJISTNÉ KRYTÍ JE POSKYTNUTO PŘI 
ZRANĚNÍ ZPŮSOBENÉ ÚRAZEMÍ. TATO POJISTNÁ 
SMLOUVA SE VZTAHUJE POUZE NA  POJISTNÉ 
UDÁLOSTI, KTERÉ JSOU UVEDENY V PŘEHLEDU 
POJIŠTĚNÍ JAKO PLATNÉ A ZA KTERÉ JE 
ZAPLACENO POJISTNÉ.  
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POJIŠTĚNÝ MUSÍ OZNÁMIT POJISTITELŮM VŠECHNY 
SKUTEČNOSTI, UDÁLOSTI A OKOLNOSTI, 
PODSTATNÉ PRO UZAVŘENÍ TÉTO POJISTNÉ 
SMLOUVY,  A TO VČETNĚ TOHO ZDA POJIŠTĚNÝ 
VYKONÁVÁ POVOLÁNÍ NEBO PROFESI, SPORT, 
REKREAČNÍ NEBO JINOU ČINNOST, KTERÁ MÁ 
RISKANTNÍ NEBO RIZIKOVOU POVAHU.  
 
My, pojistitelé tímto vyslovujeme souhlas s pojistníkem 
v rozsahu a způsobem uvedeným dále, že pokud pojištěná 
osoba utrpí fyzické zranění, způsobené úrazem, 
zaplatíme odškodnění pojištěnému nebo jeho 
vykonavatelům či administrátorům, podle přehledu 
pojistných částek, poté co celková škoda byla podlé této 
pojistné smlouvy doložena. 
 
Vždy platí, že: 
1) Odškodnění je hrazeno vždy  jednou položkou podle 

přehledu pojistných částek ve vztahu k jednomu 
úrazu,          

 
2) Celková částka splatná podle této smlouvy s ohledem 
na jednu nebo více škod nemůže celkem přesáhnout 
nejvyšší pojistnou částku uvedenou pod kteroukoliv 
z položek přehledu pojistných částek  
 
3) Pokud není v přehledu pojistných krytí uvedena položka 
1), žádný jiný nárok než týdenní odškodné  nebude 
vyplacen s ohledem na úraz, který by jinak vedl 
k vznesení nároku v případě úmrtí, pokud by byl pojištěn. 
 
4) Pokud položka 1) je uvedena v přehledu pojistných krytí 
a úraz způsobí úmrtí pojištěného v době dvanácti měsíců 
od data, následujícího po datu úrazu, a dříve než jsou 
definitivně vyrovnány nároky odškodnění neschopnosti, 
poskytované pod položkami 2 až 7 přehledu pojistných 
krytí, bude vyplacena pouze ta částka, která náleží pro 
odškodnění úmrtí.  
 
 
VÝKLAD POJMŮ 
v této části pojistné smlouvy: 
 
1) „FYZICKÉ ZRANĚNÍ“ znamená identifikovatelné fyzické 
poranění, které 
 
a) je způsobeno úrazem, a 
b) samostatně a nezávisle na jakékoliv jiné příčině, 
s výjimkou nemoci přímo nebo nepřímo z ní vyplývající, 
nebo zdravotním či operačním zákroku vyvolaném 
takovým poraněním, způsobí v období dvanácti měsíců od 
data úrazu smrt nebo neschopnost pojištěné osoby.  
 
2) „ÚRAZ“ znamená náhlou, neočekávanou, neobvyklou, 
specifickou událost, která nastane v identifikovatelném 
čase a místě v době platnosti pojištění. 
Úraz rovněž zahrnuje prohlášení za nezvěstného. Pokud 
pojištěná osoba není nalezena v době dvanácti měsíců od 
okamžiku zmizení, a jsou doloženy dostatečné důkazy, 
které pojistitele jednoznačně vedou k závěru, že pojištěná 
osoba utrpěl fyzické zranění a toto zranění způsobilo smrt 
pojištěné osoby, pojistitelé vyplatí bez odkladu jakékoliv 
odškodnění pro případ smrti, které je splatné podle této 
pojistné smlouvy, za předpokladu, že osoba nebo osoby, 
které tuto platbu obdrží, podepíší písemné prohlášení o 
vrácení takto vyplacené částky zpět pojistitelům, pokud je 
pojištěná osoba následně nalezena živá.  
 
3) „TRVALÁ CELKOVÁ NESCHOPNOST“ znamená 

neschopnost, která celkově znemožňuje pojištěné osobě 
vykonávat kterékoli tři z následujících šesti každodenních 
činností: 
 Jídlo – řezání masa, namazání pečiva, podání 
jídla nebo pití do úst s použitím prstů a příborů 
 Oblékání – oblékání se, včetně zapnutí zipů a 
knoflíků, vyjmutí oblečení ze skříně nebo přihrádek 
 Hygiena – otevření kohoutků vody, vstoupení a 
vystoupení do vany / sprchy, umytí rukou / obličeje, 
                              vysoušení se,, učesání 
 Toaleta – vstup a odchod na toaletu bez pomoci, 
rozpoznání nutnosti použití toalety a včasné použití 
 Mobilita – ulehnutí do postele a vstání z ní, 
přesun z jednoho místa na druhé, například z křesla do  
     Postele, z křesla do křesla nebo 
postavení se 
 Chůze – pohyb z jedné lokality do druhé – chůze, 
pohyb v pojízdné židli nebo použití podpory 
 
4) „ZTRÁTA KONČETINY“ znamená trvalou ztrátu 
fyzickým oddělením ruky v nebo nad zápěstím nebo nohy 
v kotníku nebo nad ním a zahrnuje trvalé celkové 
znemožnění užití ruky, paže nebo nohy.  
 
VÝLUKY 
Toto pojištění nekryje v žádném případě nároky, které jsou 
způsobeny nebo zapříčiněny: 
1)  Válkou, bez ohledu na to, zda byla vyhlášena nebo ne, 
nepřátelskými akcemi nebo jakýmkoliv aktem války 
     nebo občanské války; 
2)  Hrozbou nebo skutečným úmyslným užitím 
choroboplodných nebo otravných biologických nebo 
chemických  
     látek; 
3)  Jadernou reakcí, jadernou radiací nebo radioaktivní 
kontaminací; 
4)  Pokud se pojištěná osoba účastní nebo zabývá 
službou v armádě nebo vojenskými operacemi 
5)  Pokud se pojištěná osoba účastní létání jinak, než jako 
cestující 
6)  Sebevraždou nebo pokusem o ní, nebo úmyslným 
sebepoškozením,  anebo v případě nepříčetnosti  
     pojištěného  
7) Pohlavními chorobami nebo AIDS, AIDS příbuzným 
syndromem (ARC) nebo syndromem HIV, jakkoliv by  
    mohly být získány nebo i jinak pojmenovány 
8) Úmyslným vystavením se mimořádnému riziku (s 
výjimkou pokusu zachránit lidský život) 
9) Kriminálním činem pojištěné osoby  
10) Pokud je pojištěný pod vlivem alkoholu nebo 
návykových látek 
11) Těhotenstvím nebo porodem 
12) Neurózou, psychoneurózou, psychopatií nebo 
psychózou, obavami, stresem, únavou nebo mentální či  
      emoční nemocí nebo poruchami jakéhokoliv typu.  

 PODMÍNKY 
 
1) Pokud se pojištěná osoba pravidelně účastní 

jakéhokoliv povolání, sportu, rekreační činnosti nebo 
jiné činnosti, která představují zásadně vyšší míru 
rizika, než jaká byla původně uvedena ve spojení 
s tímto pojištěním bez toho, aby předem informovala 
pojistitele a získala jejich písemný souhlas jako 
dodatek k tomuto pojištění (který může být předmětem 
dodatečného pojistného, které mohou pojistitelé 
rozumně požadovat jako podmínku takové dohody), 
potom nebude vyplaceno žádné odškodnění za úraz, 
který by byla zapříčiněn takovou činnosti.  
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2) Pokud není jinak uvedeno a odsouhlaseno pojistiteli, 
žádné odškodnění nebude splatné pro případ, kdy 
pojištěná osoba požádala o radu, diagnózu, léčení 
nebo poradenství,  které pojištěná osoba absolvovala 
nebo o něm mohla přiměřeně vědět v okamžiku 
sjednání tohoto pojištění nebo byla léčena v čase před 
přijetím pojistné smlouvy.  

 
3) Povinností pojištěného je oznámit pojistnou událost, 

jakmile nastane  v případě úrazů, které způsobily nebo 
mohou způsobit požadavek nároku podle tohoto 
pojištění, pojištěná osoba je povinna co možno 
nejdříve vyhledat pomoc plně kvalifikovaného 
zdravotního praktika. Oznámení musí být pojistitelům 
předáno co možná nejdříve v případě smrti pojištěné 
osoby, která je zapříčiněna nebo může být zapříčiněna 
úrazem.  

 
Všechny zdravotní záznamy, poznámky a korespondence 
vztahující se k předmětu požadovaného nároku nebo 
předchozím podmínkám budou na žádost lékařského 
poradce, určeného pojistiteli nebo v jejich zastoupení, 
jemu zpřístupněny a takový lékařský poradce bude 
oprávněn, za účelem vyhodnocení nároku, provést 
vyšetření pojištěné osoby podle svého uvážení 
 
4) Jakékoliv podvodné jednání, úmyslné mylné 
informování pojištěnou osobou, pokud o něm nebude 
informován pojistník, a to buď v návrhu této smlouvy, 
tvořícího základ pro její zpracování, anebo ve všech 
záležitostech ovlivňujících toto pojištění nebo ve spojení 
se vznesením nároku na odškodnění, bude tato smlouva 
zrušena od počátku ve vztahu k pojištěné osobě, ale 
v případě, že takové podvodné jednání, úmyslná mylná 
informace bude předána pojistníkem nebo za jeho vědomí, 
celé pojištění bude zrušeno a všechny případné škody 
propadnou ve prospěch pojistitele. 
 
5) Právní úprava platná pro tuto pojistnou smlouvu je 
uvedena v přehledu podmínek pro náhradu škody.  
 
 
ČÁST 6. – STOMATOLOGICKÉ OŠETŘENÍ 
 
Uhradíme vám stomatologické, chirurgické náklady a 
náklady na specialistu, nemocniční, chirurgické a 
zdravotní pomůcky, ne však přesahující pojistnou částku 
uvedenou v přehledu pojištění v případě stomatologického 
zranění, které jste utrpěli při fyzickém zapojení do golfové 
hry nebo tréninku a které byly výhradně způsobeny 
přímým vnějším nahodilým zraněním, nezávisle na dalších 
příčinách, při vaší účasti na golfové hře nebo tréninku 
(dále jen stomatologické zranění). Hradíme jen ty náklady, 
které nutně a přiměřeně vznikly v době 12 měsíců od data 
stomatologického zranění. 
 
Podmínky a výluky – část 6. 
 
Z pojištění nehradíme jakékoliv léčení, které je způsobeno 
následkem následujícího: 

(a) sebepoškození 
(b) kosmetická nebo plastická chirurgie, pokud 
nebyla vyvolána stomatologickým poraněním po 
dobu pojištění 
(c) kontrolu, rentgen, vytržení zubu, výplně a 
obecnou stomatologickou péči s výjimkou 
následků stomatologického zranění 
(d) prohlídku pro kontrolní účely, která není 
nahodilá a v souvislosti se stomatologickým 
poraněním 

(e) podle této části hradíme maximálně částku, 
uvedenou v přehledu náhrad jako limit  
(f) částku, stanovenou jako spoluúčast v přehledu 
pojištění. 

 
 
ČÁST 7. – NÁHRADA GREEN FEES  
 
Pokud jste zaplatili Green Fees a nemůžete hrát golf pro 
zranění v průběhu operačního času, uhradíme vašemu 
golfovému klubu hodnotu nevyužitých a nevratných 
poplatků  
 
Podmínky a výluky – část 7. 
 
(a) nehradíme žádné škody v případě, že před pojistnou 
dobou jste věděli o zdravotních podmínkách nebo 
událostech, u kterých bylo možné očekávat vznik pojistné 
události 
(b) nejsme odpovědni za žádné škody, které přímo nebo 
nepřímo vznikly: 

(i) z jiných aktivit než je rekreační golfová činnost, 
úmyslné vystavení se riziku (jiné, než pokus o 
záchranu lidského života) manuální práci 
související s profesí, podnikání nebo obchod, 
létání (s výjimkou cesty jako cestující v 
licencovaném, vícemotorovém dopravním letadle) 
(ii) sebevražda nebo pokus o ni, úmyslné 
sebepoškození 
(iii) následky intoxikace alkoholem nebo 
návykovými látkami 
(iv) jízda na motocyklu jako řidič nebo 
spolujezdec, pokud řidič nevlastní platné 
oprávnění k řízení motocyklů 
(v) příčiny, které byly prokazatelné před datem 
vydání této pojistné smlouvy 

(c) v případě nároku pojistného plnění může  provést námi 
určený poradce nebo poradci  vaše vyšetření tolikrát, 
kolikrát uznáme za potřebné 
(d) nehradíme jakoukoliv škodu, která vyplývá z léčení 
nebo chirurgického zákroku (pokud nebylo vyvoláno 
náhodným zraněním, krytým touto pojistnou smlouvou), 
nastalou v době operačního času 
(e) nehradíme vyšší částku než je pojistná částka uvedená 
v této části po dobu trvání pojištění, jak je uvedeno v 
přehledu pojištění 
(f) poškození zubní protézy, můstku nebo jiné formy 
protézy, pokud není způsobeno následkem 
stomatologického poranění 
(g) běžné opotřebení 
(h) stomatologické poranění způsobené potravinami 
včetně cizích těles 
(i) stomatologické poranění, které není zjevné do 7 dnů po 
vzniku  
 
 
ČÁST 8. – HOLE IN ONE 
 
Souhlasíme s výplatou pojistné částky do limitu 
uvedeného v přehledu pojištění jako výdajů, zaplacených 
v klubovně v případě, že jste během golfové hry zahráli 
hole in one 
 
Podmínky a výluky – část 8. 
 
(a) Tato část pojištění je platná pouze pro 18 jamkové 
soutěže nebo klubové soutěže, kde jsou výsledky 
zapisovány to skórkarty za účelem propočtu handicapu a 
které odpovídají pravidlům a podmínkám stanoveným 
mezinárodní amatérskou golfovou federací 
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(b) skórkarta musí být kompletně vyplněna, podepsaná a 
potvrzená sekretářem klubu. 
(c) nejsou povoleny žádné cvičné rány a jamky nesmí být 
v kratší vzdálenosti, než je uvedeno v klubové specifikaci. 
(d) Oznámení pojistné události nám musí být doručeno co 
možná nejdříve písemně, spolu s položkovým originálem 
účtu. Doložené účty se musí týkat dne, kdy došlo k 
zahrání jamky na jeden úder a musí být vystaveny pouze 
zařízením golfového klubu. 
(e) 20% deklarované částky jako spoluúčast pojištěného  
(f) pokud předložíte k úhradě pojistnou událost o které 
víte, že je podvodná, veškeré krytí této smlouvy propadá 
ve prospěch pojistitelů, veškeré náhrady zrušeny a 
budeme informovat  o této skutečnosti vedení golfového 
klubu.  
 
OBECNÉ PODMÍNKY A VÝLUKY 
(platné pro všechny části) 
 
Oznámení škody – pokud nastane událost, která vede k 
náhradě škody podle tohoto pojištění, jste povinni:  
1) Zaslat nám oznámení, jak je uvedeno v „jak hlásit 

škodu“ co nejdříve (do 5 pracovních dní pokud se 
jedná o nárok z části „Hole in One“ a ne později než 
14 dnů po vzniku škody vzhledem k povstání, 
občanským nepokojům, stávce nebo zavření 
pracovníků) a předložit kompletní písemné 
podrobnosti; 

2) Informovat ihned polici v případě, že nehoda byla 
zapříčiněna úmyslným zlým  jednáním osob, krádeží 
nebo pokusem o krádež; 

3) Do 30 dnů ode dne vzniklé nehody (nebo po dobu, 
kterou písemně povolíme) předejte nám písemné detaily; 
4) Poskytnout nám všechny důkazy a informace vztahující 

se ke škodě, které můžeme rozumně požadovat s 
(pokud je vyžádáno) čestným prohlášením pravdivosti 
o škodě a souvisejících událostí; 

5) Bez prodlení přijmout opatření minimalizovat škodu, 
zničení, poškození, zranění, nemoc nebo onemocnění; 
6) Předat nám všechna předvolání, obsílky ihned po jejich 
obdržení; 
 
 
PROHLÁŠENÍ K SAMOSTATNÉMU RUČENÍ 
 
Povinnosti pojistitele upisujícího riziko podle pojistné 
smlouvy jsou samostatné a ne společné a jsou omezeny 
výhradně v rozsahu jednotlivého úpisu každého z nich. 
Upisující pojistitelé nejsou odpovědni za úpis jakéhokoliv 
soupojistitele, který z jakýchkoliv příčin není schopen splnit 
část svých závazků.  
 
 
JAK NAHLÁSIT ŠKODU 
 
Přečtěte si prosím oznámení o hlášení škody v obecných 
podmínkách a výlukách. Dále zatelefonujte na číslo 
uvedené na pojistné smlouvě, zašlete email 
(claims@lducz.eu) nebo poštou na London Direct 
Underwriters, a.s., Senovážné nám. 5, 110 00 Praha 1, 
Česká republika. Nemůžeme uhradit žádnou škodu, pokud 
nebudou splněny tyto podmínky  
 
Kontrola likvidace pojistných události 
1) Máme výhradní právo kontroly všech procesů likvidace 
pojistných události a výplaty pojistného plnění. 
2) Žádné přiznání, nabídka, příslib nebo odškodnění, které 
byste učinili nebo předali vy nebo váš zástupce, nemohou 
být provedeny bez našeho písemného souhlasu 
3) v případě vzniku události, která vede ke vzniku škody 
jsme my nebo námi pověřená osoba oprávněni bez vazby 

na vznikající odpovědnost nebo snížení některých našich 
práv, vstoupit, převzít nebo držet ve vlastnictví prostory, 
kde událost nastala a můžeme převzít nebo požadovat, 
aby nám byl doručen majetek pojištěný a nakládat s ním 
odpovídajícím způsobem.  
4) Pokud vy nebo váš zástupce nepostupuje podle našich 
požadavků, brání nebo překáží nám ve výkonu 
kterýchkoliv výše uvedených postupů, všechny nároky z 
tohoto pojištění budou zrušeny.  
5) Žádný majetek nemůže být ponechán pojistitelům, i 
když jej dočasně převzali nebo nepřevzali. 
6) Můžeme vám kdykoli podle vlastního uvážení vyplatit 
maximální částku splatnou dle této pojistné smlouvy nebo 
jakékoli nižší částky, které mohou likvidovat pojistnou 
událost nebo události. Neneseme žádnou další 
odpovědnost s výjimkou úhrady nákladů a výdajů, které 
mohly být vynaloženy před touto platbou za předpokladu, 
že v případě pojistné události nebo řady pojistných 
událostí, ze kterých pro vás vyplyne odpovědnost vyplatit 
částku vyšší než je pojistná částka nebo nejvyšší náhrada 
škody, nepřesáhne naše odpovědnost za tyto náklady a 
výdaje částku úměrnou tomu, v jakém poměru je naše 
platba pro vás k celkové platbě, kterou platíte vy nebo 
která je placena vaším jménem na likvidaci pojistné 
události nebo událostí. 
 
Podmínky nároku pro náhradu škody 
 
1) Pokud v čase jakékoliv ztráty, poškození nebo 
odpovědnosti podle této smlouvy vzniklé, je v platnosti jiné 
pojištění, které kryje stejnou škodu, poškození nebo 
odpovědnosti, my hradíme pouze naši proporční část.  
 
2) Dále nejsme odpovědni za náhradu následujících:  
 
(a) nemoc, úraz, škodu, poškození, odpovědnost nebo 
jakékoli výdaje, vyplývající nebo vzniklé z následné škody, 
přímo nebo nepřímo způsobené nebo vzniklé za přispění: 

(i) ionizujícího záření nebo kontaminace 
radioaktivitou z jaderného paliva nebo 
radioaktivních výbušnin nebo nebezpečných 
materiálů jakéhokoliv výbušného jaderného 
zařízení nebo jaderných komponent; 
(ii) války, invaze, aktu cizího nepřátelství, 
nepřátelských akcí (bez ohledu na stav vyhlášení 
války), občanské války, nepokojů, povstání, 
revoluce, vzpoury nebo vojenské či násilné síly, či 
konfiskace nebo zabavení, nacionalizace, 
zrekvírování nebo poškození majetku následkem 
příkazu vlády nebo jiné autority. 
(iii) terorismu (včetně, bez omezení, současné 
nebo následné ztráty, poškození, právní 
odpovědnosti nebo zranění, způsobené požárem 
a / nebo rabováním a / nebo odcizením). 
Terorismus znamená jakýkoliv činy nebo činy síly 
a /nebo násilí, které je buď politické, náboženské 
nebo jiné příčiny; a / nebo směřující ke svržení 
nebo ovlivnění vlády  de jure nebo de facto; a / 
nebo s cílem uvedení veřejnosti nebo její části do 
strachu, osobou nebo osobami jednajícími 
samostatně, zastupujícími nebo ve spojení s 
jakoukoliv organizací. Při JAKÉMKOLIV 
NÁROKU škody a jiné činnosti, procesu nebo 
postupu vedoucího k nároku úhrady škody, 
DOKAZOVÁNÍ, že taková škoda nenastala v 
souladu s výlukou terorismu, uvedenou výše, leží 
na vás.  
(iv) tlakových vln způsobených letedlem nebo 
jiným leteckým zařízením, pohybujícím se 
zvukovou nebo nadzvukovou rychlostí 

b) jakýchkoliv následných škod 



3) Jste povinni vynaložit odpovídající úsilí předcházet 
nehodě, zranění, ztrátě nebo poškození a v každém 
okamžiku se chovat jak, jako byste nebyli pojištění. 
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4) Je nutné řádně dodržovat a plnit všechny podmínky 
tohoto pojištění z vaší strany nebo ze strany kohokoli, kdo 
jedná vaším jménem pokud se vztahují k čemukoli, co 
musíte udělat nebo splnit vy nebo kdokoli jednající vašim 
jménem. Neplnění podmínek smlouvy ruší platnost vašeho 
pojistného nároku. 
 
5) Do 30 dnů od skončení pojistné doby jste povinni 
uhradit nám náklady, které nejsou kryty touto pojistnou 
smlouvou a které jsme převzali za vás. 
 
6) Pokud vy nebo osoba vás zastupující vznese nárok na 
pojistné plnění, o kterém ví, že je nepravdivé nebo 
podvodné s ohledem na částku či jiné skutečnosti, bude 

toto pojištění zrušené a všechny nároky z něho 
propadnou. 
 
7) Všechny nároky podle této pojistné smlouvy podléhají 
právní úpravě České republiky, jejíž soudy mají právo 
rozhodovat o případných sporech ze smlouvy 
vyplývajících. 
 
8) Neodpovídáme za žádné škody, zranění, poškození, 
nemoci, smrt nebo právní odpovědnost, které přímo nebo 
nepřímo byly zapříčiněny nefunkčností nebo poškozením 
jakéhokoliv vybavení nebo počítačového programu, bez 
ohledu na to, zda jej vlastníte či nikoliv, který je určen 
k rozpoznání nebo správnému uvedení jakéhokoliv data 
jako správného kalendářního data, nebo pokračování své 
správné funkcionality po takovémto datu.  
 

 
 
 
Podepsáno v zastoupení pojistitelů: 
 

 
 
 
 
 
PŘEHLED POJISTNÝCH ČÁSTEK – ČÁST 5. 
 
Pojištění poskytuje krytí pro určité události podle pevně nastavené tabulky odškodnění (viz níže) a je limitováno maximální 
částkou, kterou je limit pojistného plnění. Odpovědnost pojistitelů nikdy nepřekročí limit pojistného plnění bez ohledu na počet 
pojistných událostí, které mohou nastat.  
 
 

Procento z pojistné částky, které je vypláceno v případě: 
               (pojistné částky pro PŘÍPAD ÚRAZU)  

 

 
1. Smrt úrazem 100%

 
2. Celková a nevratná ztráta zraku obou očí 100%

 
3. Celková a nevratná ztráta jednoho oka 50%

 
4. ztráta dvou končetin 100%

 
5. Ztráta jedné končetiny 50%

 
6. Celková a nevratná ztráta zraku jednoho oka a ztráta jedné končetiny 100%

 
7. Celková trvalá neschopnost (jiná než je celková nevratná ztráta zraku 
jednoho nebo obou očí nebo končetiny (končetin)  

100%

 
 
Do maximální částky Kč 520,000 za pojištěnou osobu, v závislosti na rozsahu krytí podle zakoupeného druhu pojištění 
 
  
Částky za stomatologické ošetření 
                    Jakýkoli nárok při pojištění stomatologického ošetření vždy podléhá spoluúčasti Kč 1,300 
                    Maximální nárok dle této části je do Kč 9,100 v závislosti na rozsahu krytí podle zakoupeného  
                    pojištění  


